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"Avbpeg, adehdol, kal  Tatépeg, dkolvoaté pou TG TPOG  UPAg  vuvl

Men brothers and  fathers hear my - to you now
G0435 G0080 G2532  G3962 G0191 G1473 G3588 G4314 G4771  G3570
artohoylag.

defense

G0627

Brethren and fathers, hear ye the defence which I now make unto you.

akovoavteg &6¢ ot T ‘EBpaibL  SLaAEKTw  TIpOCEPWVEL autolg,
having heard moreover that inthe Hebrew language  he was addressing them
G0191 G1161 G3754 G3588  G1446 G1258 G4377 G0846

pEAov TIapETYOV nouxlav. kat  ¢notly,

even more they became quiet and he says

G3123 G3930 G2271 G2532  G5346

And when they heard that he spake unto them in the Hebrew language, they were the more quiet: and he saith,

Eyw  elpgt  avhp, ‘Touddlog, yeyewnuévog év Tapo® Tt  Kiwkiag,

I am aman ajew born in Tarsus - of Cilicia

G1473 G1510 G0435  G2453 G1080 G1722  G5019 G3588  G2791
avatebpappevog  6¢ év ™ TIOAEL  Tavtn, Tapd ToUg Todag TapaAugA,
brought up moreover in the city this at the feet of Gamaliel
G0397 G1161 G1722 G3588 G4172  G3778 G3844  G3588  G4228 G1059
TIETIALS EVEVOG Katd akpifetav  tod TIatpwou vopou, InAwtng
having been instructed according to [the] exactness  ofthe of our Fathers law a zealous one
G3811 G2596 G0195 G3588  G3971 G3551 G2207

Umdpywv Ttol ©e00, kabwg TAvteg UPEG €0TE  OrUEPOV;
being the for God evenas all you are this day
G5225 G3588  G2316 G2531 G3956 G4771  GI510  G4594

I am aJew, born in Tarsus of Cilicia, but brought up in this city, at the feet of Gamaliel, instructed according to the
strict manner of the law of our fathers, being zealous for God, even as ye all are this day:

0g tavtnv ThHv  0O&bv &6ilw&a axpt Bavatou, &eopevwv  Kal
who  this - Way persecuted asfaras death binding and
G3739  G3778 G3588 G3598  G1377 G0891 G2288 G1195 G2532
napadidoug  €ig buhakag, Aavépag Te kat  yuvadilkag -

betraying to prisons men both  and  women
G3860 G1519  G5438 G0435 G5037 G2532 G1135

and I persecuted this Way unto the death, binding and delivering into prisons both men and women.
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(] kKat o ApXlepeLG  HAPTUPEL MOl  kalt T@v  TO TipecBUTEPLOVY;

as also  the high priest  bears witness tome and all the elderhood

G5613 G2532 3588  G0749 G3140 G1473  G2532 G3956 G3588  G4244
map’ v Kal  €moToAdg, SeEAMEVOC TPO¢ ToUC AdeAdolg, &ig AapaoKov
from whom also letters having received to the brothers to Damascus
G3844 G3739  G2532 G992 G1209 G4314  G3588  G008O G1519  G1154

émopeudpny, A&wv Kal  ToUg ékeloe  ovtag, OSedepgévoug €ig ‘Tepoucahl,

I went tobring also those there being bound to Jerusalem
G4198 G0071 G2532 G3588  G1566 G1510 G1210 G1519  G2419
va TIHWPNOBDOLWV.

in order that they might be punished

G2443 G5097

As also the high priest doth bear me witness, and all the estate of the elders: from whom also I received letters
unto the brethren, and journeyed to Damascus to bring them also that were there unto Jerusalem in bonds to be
punished.

"Ey€veTo 6¢ HoL TIopevopEVw, Kal  éyyidovl T Aapaok®,  Tepl
it happened moreover tome journeying and  drawing near - to Damascus about
G1096 G1161 G1473  G4198 G2532  G1448 G3588 G1154 G4012

peonuBplav, €gaipvng €k to0 oupavod Teplaotpdar PG  kavov  TiEpL

noon suddenly  outof - heaven shone alight great around

G3314 G1810 G1537  G3588  G3772 G4015 G5457  G2425 G4012

ELIE.

me

G1473

And it came to pass, that, as I made my journey, and drew nigh unto Damascus, about noon, suddenly there
shone from heaven a great light round about me.

gmeod  Te €lg 10 g¢dadog, kal fAkouoa wvhg Aeyolong pOL,  ZAOUA,
Ifell moreover to the ground and  heard avoice saying tome Saul

G4098  G5037 G1519 G3588 G1475 G2532  G0191 G5456 G3004 G1473  G4549

JaouA, T ME SLKELS?

Saul why  me persecute you

G4549 G5101 G1473  G1377

And I fell unto the ground, and heard a voice saying unto me, Saul, Saul, why persecutest thou me?

gyw 8¢ amekpi®ny, Tic e, Kople? elmév  te mpodC  Epé,  Eyw
I moreover answered Who areyou Lord he said moreover to me I
G1473  G1161 G0611 G5101  G1510 G2962 G3004 G5037 G4314  G1473  G1473
glpt  Inooldg 6 Nalwpalog, ©Ov o]V} SLWKELC.

am Jesus of Nazareth whom you are persecuting

G1510  G2424 G3588  G3480 G3739  G4771 G1377

And I answered, Who art thou, Lord? And he said unto me, I am Jesus of Nazareth, whom thou persecutest.

ol 6¢ olbv  €épol ovteg, 10 HEV bhg €Bedoavto; THv  6¢
those moreover with me being  the indeed light beheld the hoewever
G3588  G1161 G4862 G1473 G1510  G3588  G3303 G5457  G2300 G3588  G1161

déwviy, o0k fAkouocav ToD,  Aaholvtidg pot
voice not did hear  of him speaking to me
G5456 G3756  GO0191 G3588  G2980 G1473
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And they that were with me beheld indeed the light, but they heard not the voice of him that spake to me.

10 glmov &%, T Towow, Kople? o 8¢  KOplog  elmev Tpdg e,
Isaid moreover What shalllIdo Lord - and [the] Lord  said to me
G3004  G1161 G5101  G4160 G2962 G3588 G1161  G2962 G3004  G4314  G1473

Avaotdg Topelou  €ig AQpaokov,  KAKEl ool AaAnbAoetat TEepl
Having risenup go to Damascus and there you it will be told concerning
G0450 G4198 G1519  G1154 G2546 G4771  G2980 G4012
mavtwv Qv Tétaktal ooL  TIOLfjoaL.

allthings that it has been appointed you todo

G3956 G3739  G5021 G4771  G4160

And I said, What shall I do, Lord? And the Lord said unto me, Arise, and go into Damascus; and there it shall be
told thee of all things which are appointed for thee to do.

1M ¢ 8¢, oOK €véBAemov amd THG  66&Ng o0 Pwtdg ékelvou,
since  moreover not Icouldsee from the brightness the light of that
G5613  G1161 G3756  G1689 GO0575 G3588  G1391 G3588  G5457 G1565

XELPAYWYOUHEVOC OO TGOV ouvdvtwv poL,  AABov  Eig AQpQAOKOV.
being led by the hand by those beingwith me Icame to Damascus
G5496 G5259 G3588  G4895 G1473 G064  GI1519 G1154

And when I could not see for the glory of that light, being led by the hand of them that were with me I came into

Damascus.
12 Avaviag &¢ TLG, avijp  €0AaBhg  katd TOV  VOPOV, HAPTUPOUUEVOC
Ananias  moreover certain aman devout accordingto the law borne witness to
G0367 G1161 G5100 G0435  G2126 G2596 G3588  G3551 G3140

\

OO0 Tavtwv TOV  Katolkouvtwv Toudaiwv,

by all the dwelling [there] Jews
G5259  G3956 G3588  G2730 G2453

And one Ananias, a devout man according to the law, well reported of by all the Jews that dwelt there,

13 éNOwv mpdGg  EéUE  kal  &rmotag, EMéV oL, JAOUN  ASEAE,
having come to me and having stood by [me] said tome Saul brother
G2064 G4314  G1473 G2532  G2186 G3004  G1473  G4549 G0080
avapAaegov. Kayw aovth T wpa aveBAea  €ig a0tov.
receive your sight AndI same the hour lookedup on him
G0308 G2504  G0846  G3588 G5610  G0308 G1519  G0846

came unto me, and standing by me said unto me, Brother Saul, receive thy sight. And in that very hour I looked
up on him.

L) 6¢ gimey, O Oed¢ TOV  Tatépwv AUV Tpoexelpioatd  oe
- moreover hesaid The God of the fathers ofus  has appointed you
G3588  G1161 G3004 G3588 G2316  G3588  G3962 G1473  G4400 G4771
yv@vatr 1o BéAnua  avtold, kat  i6elv TOV  Alkaioy, kal  akoUoat
to know the will ofhim and tosee the Righteous One and  to hear
G1097 G3588  G2307 G0846 G2532 G3708  G3588  G1342 G2532  G0191
dwvihv €K to0 otouatog avtod.
[the] voice outof the mouth of him
G5456 G1537  G3588  G4750 G0846

And he said, The God of our fathers hath appointed thee to know his will, and to see the Righteous One, and to
hear a voice from his mouth.


https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/4198.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1154.htm
https://biblehub.com/greek/2546.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/5021.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1689.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5457.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/5496.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4895.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1154.htm
https://biblehub.com/greek/367.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm
https://biblehub.com/greek/2126.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3551.htm
https://biblehub.com/greek/3140.htm
https://biblehub.com/greek/5259.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2730.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2186.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4549.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/308.htm
https://biblehub.com/greek/2504.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5610.htm
https://biblehub.com/greek/308.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4400.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2307.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1342.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4750.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm

15 6w é&on HApTUG  alT®  TPOC  Tavtag  Avlpwrioug, Qv Ewpakag
for you willbe awitness forhim to all men of what you have seen
G3754  G1510 G3144 G0846 G4314  G3956 G0444 G3739 G3708

kat  fkouoac.
and heard
G2532  GO191

For thou shalt be a witness for him unto all men of what thou hast seen and heard.

16 kat viv T MENAELC?  avaoTdg, Bamtiocat  kai  amoloucat TAG  auaptiag
And now why delayyou Havingarisen bebaptized and  washaway the sins
G2532 G3568 G5101  G3195 G0450 G0907 G2532  G0628 G3588  G0266
oou,  &mKaAeodpevog TO 6vopa autod.
of you having called on the name  of him
G4771  G1941 G3588  G3686 G0846

And now why tarriest thou? arise, and be baptized, and wash away thy sins, calling on his name.

17 ’Eyéveto &¢ poi,  UTootpédavtl  Eig ‘Tepouoahnp, kat
It came to pass moreover tome havingreturned to Jerusalem and
G1096 G1161 G1473  G5290 G1519  G2419 G2532
TIPOCEUXOMEVOU  HOU &V ™ lep®, yevéoBar pe &v €KOTAOEL,
praying of my in the temple fell I into  atrance
G4336 G1473  G1722 G3588  G2411 G1096 G1473 G1722 Gl611

And it came to pass, that, when I had returned to Jerusalem, and while I prayed in the temple, I fell into a trance,

18 kal  i6€lv altdov Aéyovtd poi,  Xmeboov Kal  &EeNBe  év Tayel €&
and  saw him saying tome Makehaste and goaway with speed outof
G2532 G3708 G0846  G3004 G1473  G4692 G2532  G1831 G1722 G5034  G1537
‘Tepouoalnp, 8LoTL ol napadegovtal ocou  paptupiav  TEPL gpod.
Jerusalem because not they will receive your testimony concerning me
G2419 G1360 G3756  G3858 G4771  G3141 G4012 G1473

and saw him saying unto me, Make haste, and get thee quickly out of Jerusalem; because they will not receive of
thee testimony concerning me.

19  kayew eimov, Kople, adtol ¢mlotavtat 6tt éyw  ApNv  PuAakidwv  Kal
AndI said Lord they themselves know that I was imprisoning and
G2504  G3004  G2962 G0846 G1987 G3754 G1473 GI1510  G5439 G2532
8épwy, katd Tdg ouvaywyag, Toug Totevovtag Eml OF.
beating ineach ofthose synagogues those believing on you
G1194 G2596 G3588 G4864 G3588  G4100 G1909  G4771

And I said, Lord, they themselves know that I imprisoned and beat in every synagogue them that believed on
thee:

20 kal Ote  €&eyxlvveto 10 alpa  Stepdvou, TOU  pApTupdg cou,  Kal
and when was pouredout the blood of Stephen the witness of you also
G2532 G3753  G1632 G3588 GO0129  G4736 G3588  G3144 G4771  G2532

autdg  Aunv  édsotwg  kal  ouveubok®v, kal  PuAACOwWV Lo ipdata

I myself was standingby and  consenting and  watching over the garments
G0846 G1510  G2186 G2532  G4909 G2532  G5442 G3588  G2440
v avatpolvtwv  altov.

of those  Kkilling him
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and when the blood of Stephen thy witness was shed, I also was standing by, and consenting, and keeping the
garments of them that slew him.

21 kal €mev  TIPOC L, Mopevou, OtL &yl &g €6vn HakpQv  €§amooteA®
And  hesaid to me Go for I to Gentiles afar off  will send
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you
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And he said unto me, Depart: for I will send thee forth far hence unto the Gentiles.

22 "Hkouov  &¢ auvtod dypt Toutou TOU AOyou, Kal  Emifpav Thv
they heard moreover him until  this - word and  theyliftedup the
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voice of them saying away with  from the earth the such not indeed
G5456 G0846 G3004 G0142 G0575 G3588 G1093 G3588  G5108 G3756  G1063

KaBfkev aotov (V!
it is fit he to live
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And they gave him audience unto this word; and they lifted up their voice, and said, Away with such a fellow from
the earth: for it is not fit that he should live.

23 kpauvyaldovtwv TE altv, kal  purtolvtwv T ipdrtia, Kal  KovlopTOv
were crying out  moreover they and  casting off the garments and  dust
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BaAAovtwy  €ig OV dépa.
throwing into  the air
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And as they cried out, and threw off their garments, and cast dust into the air,

24 ¢ékélevoev O XW\ilapyxog  elodyecBbat  avtov  E€ig THv  TapepRBoAny,
ordered the commander to be brought him into  the barracks
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glracg HAOTIEWV avetdaleobal autoy, va  Emyv@ SU nv aitiav
having directed by flogging to be examined him that  he might know for what cause
G3004 G3148 G0426 G0846 G2443  G1921 G1223 G3739 GO156

oltwg émedwvouv  aAlTQ.
like this  they cried out against him
G3779 G2019 G0846

the chief captain commanded him to be brought into the castle, bidding that he should be examined by
scourging, that he might know for what cause they so shouted against him.
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as moreover he stretched forward him with the  whips said to the
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¢otta ékatovrapyov, O Madhog, El avBpwtiov, ‘Pwpailov kal
standing by centurion - Paul if A man aRoman and
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akatakplrov, &Eeotwv Oglv  paotidew?
uncondemned itislawful toyou toflog
G0178 G1832 G4771  G3147

And when they had tied him up with the thongs, Paul said unto the centurion that stood by, Is it lawful for you to
scourge a man that is a Roman, and uncondemned?

26 dkovoag 6¢ o EKaTOVTAPXNG, TIPOOENBWV TQ XALdpYW,
having heard [it] moreover the centurion having gone tothe commander
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amAyyethey, Aeywy, Ti HENAELG ToLEV? O yap &vlpwtiog  olTog
he reported [it] saying what areyouabout todo - indeed man this
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Pwpaldg €otv.
a Roman is
G4514 G1510

And when the centurion heard it, he went to the chief captain and told him, saying, What art thou about to do?
for this man is a Roman.

27  mpooeNBwvV 8¢, o} XMapxo¢ — €imev  alt®, Aéye poL,  OU ‘Pwpatog
having comeup moreover the commander  said to him Tell me you a Roman
G4334 G1161 G3588  G5506 G3004  G0846  G3004 G1473 G4771 G4514
€2 o 8¢ &pn,  Nad.
are - moreover hesaid Yes
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And the chief captain came and said unto him, Tell me, art thou a Roman? And he said, Yea.

28  Amekpibn 6¢ o XWilapyog, ’Ey® TOAAOD kedahaiou THV  TOATElQV
answered  moreover the commander I with a great sum the citizenship
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TautnVv  éktnodunv. O 6¢ Madhog &én, ’Eyw 6¢ Kal  yeyévvnuat.
this bought - but Paul said 1 however also  was [free] born
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And the chief captain answered, With a great sum obtained I this citizenship. And Paul said, But I am a Roman

born.

29 eubiwg olv arméotnoav  ar’ avtod ol pENOvTEC  altdv  Avetddely,
Immediately therefore departed from him those beingabout him to examine
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Kat o XW\ilapyxog  && E€PoBnOn, E&rmyvolg 0tt  'Pwpalog  Eotuy,
and  the commander moreover was afraid having ascertained that aRoman  heis
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kali &t altov AV Se8EKWIC.
and  because him he was binding
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They then that were about to examine him straightway departed from him: and the chief captain also was afraid
when he knew that he was a Roman, and because he had bound him.

30 TR 6¢ émavplov, Pouldpevog yvlvalr 1o aopalég, 1O Tl

onthe moreover nextday desiring to know - for certain  the why
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Katnyopeltat Umd tv  Toudaiwv, &Auoev autov  Kal  E€kENEUOEV  OUVENBELV
he is accused by the Jews he unbound him and commanded to assemble
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ToUG apylepel kat Ta@v 1O ouVESpLOV. Kal  Katayaywv OV Madlov,
the chief priests and  all the council and  having broughtdown - Paul
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g€otnoev €lg autouc.
he set[him] among them
G2476 G1519 G0846

But on the morrow, desiring to know the certainty wherefore he was accused of the Jews, he loosed him, and
commanded the chief priests and all the council to come together, and brought Paul down and set him before
them.
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